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HAJOTA. Nowela. przypusci¢c moglem. ze pani.. bo

Ze ja..
7 Urwal. Co$ jakby iskra rozma-
F A ; ‘ M K O rzajgcego wspomnienia migneto  w
- jcgo szarych, przenikliwych oczach.
2 S, Zauwazyla to, i musiala zrozu-

Czas mijal.

Senna, przedwieczorna cisza nie-
dzielna wisiala nad wypoczywajaca
ziemia. Odglosy $wietujgcego mia-
steczka milkly wpdl drogi; raz tylko
ostry gwizd lokomotywy rozdar! po-
wietrze 1 z glo$nym klangorem
przemknal gorg klucz zorawi, niepo-
kojem wczesnego odlotu niesiony.

Zaczytana kobieta nie odrywala
oczu od Ksiazki.

Nie spostrzegla tez, ze na $ciez-
ce, ktéra tu przyszlta, majaczeje co-
raz wyrazniej jaka$ postac; nie u-
styszala suchego skrzybotu krokdow
na piasku i az drgnela, gdy glos mg-
ski, bardzo przeciez ostroznie i po-
woli, by iej nie przestraszy¢, wymo-
wil:

— Przepraszam pania.

Zlekla sie jednak. Z nagly falg
krwi ma policzkach podniosty oczy i
zobaczyla stojacego ponizej wznic-
sienia, na ktorem siedziala, mezczy-
Zne.

Trzymajac w rgku  kapelusz
stomkowy o szerokich kresach. kto-
rym zapewne jego rozumne. ener-
giczne czolo zawdzigczalo swag az
razaca pPrzy mocno ogorzalej twarzy

biato§¢, pochylal ku niej glowe w
pelnym uszanowania i zyczliwoSci
uktonie.

Niemlody byl, silnie zbudowany.
o rysach grubych i pospolitych. Na
“pierwszy rzut oka sprawial wrazenie
przecigtnego wiejskiego obywatela;
tylko wzrok jego uderzal gl¢hokoscia
wyrazu, znamionujgcego badacza i
myS$liciela, a rece mial muzyka lub
chirurga, nerwowe, o dziwnie giet-
kich i cienkich, w przeciwienstwie do
reszty ksztaltéow, palcach,

— Przepraszam paniag — powto-
rzyl jeszcze migkszym glosem —
przepraszam za moije niespodziane
naj$cie, ale wszak si¢ nie mylg,
wszak mam zaszczyt mowi¢ do pa-

ni ***, dawniejszei panny Kamil-
li ***2
Teraz szaiirowe oczy kobicty.

pickne jeszcze. cho¢ jakby splukane
i nabrzmiato$cig zmgczonych powiek
w rysunku skazone. wyrazily juz nic
przestrach, lecz polaczone z pewnein
zaklopotaniem zdziwienie.

— Tak. to ja jestem—odrzekta—
i z kolej wypada mi przeprosi¢ pana.
bo — —

Mc¢zezyzna sktonit sic znowu i
pare krokéw blizei przystapil.

— Alez. naturalnie — zawolal z
u$miechem, ktory te¢ twarz brzydka
niemal i surowa uczynil w jednei
chwili ogromnie pociagajaca — by-
lem na to przygotowany. Ze Swietna
krolowa salondw nie mogla zapamic-
ta¢ w tlumie swych wielbicieli nic-
$mialego studenta medycyny, kolegi
i przyjaciela jej stryjecznego brata.
Wiadystawa — —

Nie data mu dokonczy¢. Z ta gib-
ka zywoscig, ktora ja tak mloda
czynila, powstala, wyciagajac do nie-
go reke.

— Pan si¢ myli — rzckla uprzej-
mie, — Przypominam sobie teraz pa-
na bardzo dobrze. Pan bywal dosy¢
czestym goSciem w domu rodzicHw
moich z kochanym Wladziem. Pan
Tadeusz K*** prawda?

Schylajgc nizko glowe. porosnic-
ta gestym, rudawo-blond, na jeza
przystrzyzonym wlosem, podang r¢-
ke z szacunkiem do ust przylozyl.

— Tak, pani. To wigcej, niz

SWIAT*. Rok XI. Ne 37 z dnia 9 wrze$nia 1916 roku. 1

mie¢, co iskra ta znaczy¢ mogla:
musiala przypomnie¢ sobie nietylko
tego czlowieka. lecz i to. co iej tam-
ten, ukochany a dzi§ juz niezviacy
brat opowiadal niegdys$, zdy juz by-
ta megzatkg. o cichej, beznadzieine]
mifosci ubogiego studenta. ktory te-
raz dorabial si¢ slawy pierwszorzg-
dnego chirurga, lecz ktory wowcezas
nie $miat nawet podnie$¢ oczu na
corke bogatego domu i jedng z naj-
pigkniejszych panien w stolicy.

Tak; widocznie przypomniaia
sobie to wszystko. splonely bowiem
znowu dziwnie dziewiczym przy jej
siwych wlosach rumiencem. i aby u-
kry¢ zmieszanie. rozpostarta szybko
pled w calej diugoS$ci. zarzucajac go
na sasiednia kepe wrzosow, i rzekla
z wytwornym ruchem damy. przyi-
mujacei goscia w swym eleganckim
salonie:

— Prosze¢, niech pan spocznie.

Usiadl; i dluzszg chwilg milczeli.
jakby oszoformieni naglodcia | uie-
zwyklos$ciag tego spotkania. po tylu
latach. w tym lasku. naprzeciwko
tei matej micsciny,

Obojgu tez krazvio po
zdumione pytanie: ..Skad ona sig
wziela?" ..Skad on si¢ tu wzigh?*

Kobicta przemowita pierwsza:

— Pan si¢ dziwi, ze ja przypo-
mniatam sobie pana: ale to ja raczej
powinnam si¢ dziwi¢, Ze pan mnie
poznal, po tak dlugicm nicwidzeniu i
kiedy tak bardzo si¢ zmicnitam,

clowie

4

t

- Bardzo  niebardzo — odpo-
wiedzial. Jest w opani powierzcho-
wnoSci co$. co stanowi panj wylacz-
na wlasnos¢ i co nie zmieni sie nigdy.
przynaimniei dlg tych, ktorzy to cos
doirzec umiceli.,,



Zamilkli znowu; a teraz on za-
czal po chwili.

— Wracilem onegdaj po kilku
tvgodniach nieobecno$ci i przecho-
dzac wczoraj droga, zobaczylem pa-
nig siedzaca na ganeczku. Odrazu
wicdzialem. Ze to pani, wydalo mi si¢
to icdnak tak nieprawdopodobnem,
ze nie $mialem sie zblizy¢. nie bedac
zupelnie pewnym. Dzi§ dopiero za-
ciggnalem informacy; od gospodyni
domku i od niej tez dowiedzialem sig,
7z¢ pani poszla do lasku. Wige poda-
zylem za panig | oto jestem.

Stuchala. u§miechajac sie zlekka.

Widocznie. glos mezezyzny. ner-
wowy i gietki, jak jego palce, dzialat
na nig w podobny sposab, jak ksigz-
ka. ktorg przedtem czytala.

— Pan powiada. Ze pan wraécil--
zauwazvla. — Wiec pan tu mieszka?

— Tak, pani. Jestem tutejszym
doktorem,

— Ach! — zawolala niemal ra-
do$nie. sama zdziwiona. ze ja to tak
ucieszy¢ moglo. — Wiec to pan jest
tym ..naszym panem doktorem®. o
ktérym tyle opowiadala mi mojia go-
spodyni? Skadze moglo mi tg przyisé
do glowy. kiedy. naprzod, wiedzia-
lam od Wiladka. ze panu taka Swie-
tna gwiazda stawy zaia$niala w War-
szawie, a powtdre nikt tu nazwiska
pana nie wymienia; tylko wszyscy
moéwia ..nasz doktor®. .nasz dobro-
dziei*. ..nasz opiekun®.

Uczynil rekgq ruch powstrzymu-
iacy.

— Niechze mnie pani nie zawsty-
dza ta litania — przerwal zartobli-
wie. — To onj raczej sa mymi dobro-
dziejami. Pani{ wspomniala, ze¢ w
Warszawie powodzilo mi sie $wie-
tnie; by¢ moze — ale dopiero w
tem miasteczku znalaztem spokdj i
zadowolenie,

Czysto po kobiecemu chciatla go
zapytaé: ..Czy i szczedcie?", lecz co$
ia wstrzymalo. Pomimo tej réwno-
wagi duchowei, o jakiej mowit 1 jaka
malowala si¢ w jego rysach. nie wy-
¢ladal na szcze$liwego. Na dnie tych
glebokich szarych oczu. w ukladzie
energicznych ust pod przystrzyzo-
nym krotko. znacznie ciemniejszym
od wlosOw wasem czail sie wyraz,
znamionujacy, Ze ten czlowiek wiele
w zyciu przecierpial.

Teraz jednak uSmiechat sie. i sie-
dzac niemal u stéop wglebionei w le-
$ny fotel le$nej kasztelanki. pogo-
dnie na nia spogladal.

— Wylegitymowalem si¢ tedy—
mowil dalej. — Ale pani... jakim spo-
sobem pania tu odnajdujg, jezeli wol-
no spytac?

Jego przyiazny. prawie wesoly
nastroj i iej sie udzielil. USmiechngla
sig.

—— To juz panu zawdzieczam.

- Mnie?

Tak; a raczej letniskom przez
pana urzadzonym. Przyiechalam tu
iako letniczka.

— Tak to sobie
ale — —

tidmaczylem,

Badawcze jego spojrzenie prze-
sungto sig po calej jej postaci tak wy-
twornej w liniach i ukladzie; po
jei ubraniu starannem, lecz prawie
ubogiem | zatrzymalo si¢ dluzej na
nicianych. troskliwie pocerowanych
rekawiczkach.

Zrozumiala ten milczacy prze-
olad 1 uéSmiechneta si¢ znowu, tym

razem smutno,

— Pan chcialby powiedzieé, ze
to sa letniska przeznaczone dla ludzi
niezamoznych... Wiadnie dzieki temu
moglam tn przyijechac,

— Pani?

— Tak. StraciliSmy majatek.

Nie chciala powiedzieé, ze stracil
20 jej maz. ktorego karciana namigt-
no$¢ i hulaszcze usposobienie zatru-
fo jej zycie, a jemu dlugoletnig cho-
robe i przedwczesng $mieré sprowa-
dzito.

Nie chciala. bo nawet przed so-
sa samg starala si¢ nie mySle¢ w
ten sposob. Teraz, g¢dy ten ukocha-
ny pomimo wszystko maz juz nie
zvl, pamigtala tylko, ze kochal jq po

swojemu i ze w pierwszych latach
pozycia byta z nim szczeSliwa.

Zciszonym lecz spokoinym glo-
sem mowila dalej:

— Owdowiatam; rodzice moj da-
wno umarli, a jak panu wiadomo, by-
lam jedynaczka; dzieci, niestety, Bog
mi odmowil; zostalam wigc zupelnie
samg na $wiecie | muszg pracowac.
aby zyé...

— Pani? — powtdrzy! znowu.

— W tem ostatniem nie byloby
nic tragicznego, tylko... Ze nie bar-
dzo umiem pracowacé! Przyszlo to
na mnie w porze, kiedy juz zapdzino
rozpoczynaé¢ nowe zycie. Latam wigc
terazniejszo$¢ pozostalo$ciami prze-
szlo$ci. Daj¢ lekcye muzyki; tloma-
cze z obeych jezykow, o ile sig taka
robota znajdzie. bo o nig bardzo tru-
dno; haftuje tez wieczorami. Wszyst-
ko to sa bardzo marne zarobki, a jak
dla mnie. nieprzygotowanej do pra-
cy na chleb, bardzo cigzkie, bardzo
wyczerpujace. To tez musialam ko-
niecznie zdoby¢ sie na dluzszy odpo-
czynek. a ze tu wypadlp taniej, niz
gdzieindziej, wiec jestem juz od
dwoch miesiecy i jeszcze pare tygo-
dni pozostane. Bardzo mi tu do-
brze — dodala z mimowiednym w
vlosie oddzwiekiem, ktory przeczyl!
temu zapewnieniu.

Dokoriczenie nastapi.

STEFAN KIEDRZYNSKI.

Ksiadz skrzyczal ja zaraz, a
Morawski z réwnym jego gniewowi
zapalem bronit ..dziewczecych sen-
tymentow®. Nieco skwaszeni wro-
cili na blebanig, gdzie Morawski po-
zegnal sie z proboszczem. a Piotr
zegnal sic oboictnie z Hanig przy
ksi¢dzu. za$ nie omieszkal w cieniu
werandy musnaé ustami jei szyi. U-
Scisneta mu dlon. jakgdyby mowila:
.Pamigtaj — lub ..kocham*. przy-
oblekajac jednocze$nic swoja dzie-
cinng twarz u$miechem promien-
nym mitoSci.

Po opuszczeniu plebanii Moraw-
ski wzial syna pod r¢ke i mocnym
krokiem wracali do domu ta sama
droga, ktora kilka godzin temu
szed! z Hanig i stuchal jej opowia-
dania o Trusi.

Teraz, idac kolo niego, czul ci-
cha rado$¢. obeimuijgcyg jego serce
stodkim oblokiem niewypowiedzia-
nei blogosci. Byly chwile, kiedy nie
wierzyl, zejestto rzeczywisto$¢, iz
nagle tak dziwnie i niespodziewanie
przyjechal Piotr, do ktorego tesknil

Nowela.

Przerwana idylla.

przez dlugie wieczory, wymawia-
jac imi¢ syna drzacemi wargami. |
oto, w tej chwili idq razem kolo sie-
bie. I moze go obja¢ ramieniem,
przycisna¢ do serca i powiedziec:
Piotrus, wiedzac, och! rozkoszujac
si¢ ta niezbita pewno$cia, Ze milo-
§cia brzemienne stowa nie ging w
pustce, nie tona w mrokach ogrodu.
I nie mogac zapanowaé nad tym u-
czuciem, starzec przystanal i objal
glowe syna rekoma. Przycisnal usta
do iego bialego czola i stal tak czas
jaki§ w Swietle ksiezyca nierucho-
mo, objety wzruszeniem, z oczyma
pelnemi szklistych lez. Wowcezas
Piotr bez slowa pochwycil jego ko-
§cista rcke¢ 1 przylgnal do niej war-
gami. Dlugo trzymali si¢ w obie-
ciach. spleceni mocnym, goracym
u$ciskiem, nie méwiac nic, zduszent,
prawie odmienni wewnetrznym za-
rem kochania bez miary. Byla to
chwila. w ktoreji Morawski w calei po-
tedze czul wielkie, nieobiete rozu-
mem przywiazanie do syna. W mo-
rzu tego uczucia tonal, omdlewajgc



z rado$ci, czujac sercem bicie jego
serca. i

— Na dlugo przyjechale$? —-
wyszeptal wreszcie, patrzac rozko-
sznym wzrokiem w jego oczy.

Lecz Piotr zmieszal si¢ i zawa-
hal, jakgdyby to proste pytanie za-
skoczylo go i zdziwilo nieprzyjem-
nie. Po dlugiej chwili wykrztusil, nie
patrzgc, a raczej omijajac jego spoj-
rzenie.

— Dostalem urlop... na trzy ty-
godnie.

— Przez trzy tygodnie bede
razem z toba — rzekl glosem prze-
pojonym rados$cig. — Nie masz po-
jecia, jak sig cieszg¢! Juz myslatem,
ze nie przyjedziesz nigdy.

— Co ojciec mowi! — zapro-
testowal.

I zaczely si¢ marzenia. Z ust
starego plynely slowa, przepojone
zalem, rados$cia, tesknotg i tryum-
fem. Po chwili, calujac syna w glo-
wg, opowiadal o dniach swojej u-
dreki, kiedy przywolywal go krzy-
kiem swego serca, omdlewajac w
samotnoéci,

— Bo widzisz, méj drogi chilo-

pcze — moéwil — jestem juz stary
i nie moge tak po calych dniach sic-
dzie¢ sam. Czasami, zwlaszcza,

kiedy sobie przypomne nieboszczke
twojg matkeg, chcialbym mieé ciebic
przy sobie. A tu jestem sam. Ach,
doprawdy, straszne wtedy przycho-
dzag myS$li. Dlaczego nie byle$ tak
Lawno?

~— Nie moglem — odpowicdzial
wymijajgco.

Od tej chwili jednak nie rozsta-
wali si¢ prawie wcale. Dla Moraw-
skiego rozpoczely sie dni pelne ra-
doSci, dni, do ktorych tesknil i ma-
rzyl oddawna. Chodzili wigc razem,
jak za dawnych czasow, siadywali
w lesie, lub kiladli si¢ oboje na go-
racych, piaszczystych wydmach
i stary opowiadal synowi o swojemni
zyciu, 0 samotno$ci, tesknocie i o
tych wszystkich cichych, bolesnych
tragedyach, ktore przezywal od lat
dalekich w swoim malym domku.

Piotr sluchal uwaznie, zazwy-
czaj nie mowiac nic, zapatrzony w
ginace na widnokregu obloki, albo
zrgeznym zwrotem przesuwal my-
$li ojca ku terazniejszosci i wyma-
wial imi¢ Hani. Wowczas stary roz-
palal si¢ i mowil o ni¢j z entuzyaz-
mem, w. gorgcych slowach opisujac
jej dobrog, pigkno$¢ i czystos¢ du-
szy. Az wreszcie pewnego dnia po-
wiedzial wyraznie, iz majwiekszem
jego marzeniem jest, aby Piotr po-
staral si¢ zdoby¢ jej milo$¢ — i o-
zenil si¢. Na Piotra wyznanie ojca
uczynilo. niespodziewanie silne wra-
Zenie. Poblad! gwaltownie i spojrzat
na niego sploszonym wzrokiem, pel-
nym cichego, utajonego icku. Nie
wypowiedziawszy slowa, zapadl w
glebokie zamy$lenie i nie ujawniw-
szy swego stanowiska w tei spra-
wie, unikal potem juz rozmowy o
nicj. Natominst staruszek coraz wy-

razniei widzial (jak rowniez i pro-
boszcz), ze Piotr kocha pickna dzie
wezyng i jest przez nig kochany.
Stary szlachcic w diugich rozmo-
wach z ksigdzem przekonal go o
statecznie, jak wielkq radoscig by-
foby dla wszystkich nie rozstawac
si¢ ze soba. Projektowal, Zze wra-
zie ich $lubu zamieszkaja razem,
Piotr si¢ postara o posad¢ w pobli-
skiej cukrowni i beda zyli kolo sic-
bie do $mierci.

Podobne mysli, upragnione i
kochane przez starego, wprowadza-
ly go w stan upojenia. Widzgc za$
ich milo$¢ coraz wyraznicjsza i go-
retsza, mial szczera nadzieje, zZe
wszystko dobrze si¢ uloZzy i jego
marzenia, zrodzone w m¢ce samot-
nej i tesknocie, oblekly sie wreszcie
W szatg rzeczywistosci. Tymcza-
sem, istotnie, post¢powanie dzicw-
czyny i Piotra bylo przepojone mi-
loscia. Kazde ich siowo, kazde spoj-
rzenie tchneglo cichem, gi¢bokiem u-
czuciem, plonac zarem kochajace-
g0 serca, a w kazdym tajemnym u-
Scisku dloni uczuwali oboje gorgca,
rozptomieniong krew, bijacq do glo-
wy porywem szalenstwa, Proboszcz,
widzac te milo$¢ tak wiclka, czasa-
mi wyrazal obowigzkowe obawy —
przewaznie jednak cicho wzdychal
i zamysSlal si¢, Iub opowiadal Mo-
rawskiemu dawne swoje dzieje, Kie-
dy, jako miody chilopiec, ,,i jeszcze
smyk-student”, zakochal sie w pe-
wnej panience, ,ktora S$piewala, jak
syrena” — obaj mowili o tem, jak
o minionem ; nigdy juz niepowro-
tnem dla nich szczeS$ciu, odradzaja-
cem sig jednak przed ich oczyma
w sercach Hani i Piotra. Z tego tez
zapewne powodu — zakochani mieli
nieco swobody — i mogli spacero-
wac razem, trzymajac si¢ pod reke,
szepcac przyciszonym glosem, lub
mowiac oczyma, tongcemi w sobie-—
w milczacych godzinach. Tak prze-
szio kilka tygodni. Stary Morawski,
wiedzac, ze za kilkanascie dni uply-
wa juz termin urlopu Piotra, zaczal
si¢ nieco niecierpliwi¢ i dawac¢ do
zrozumienia synowi, ze¢ powinien sig
oficyalnie o$wiadczy¢ proboszcezowi

o rgk¢ jego siostrzenicy. Piotr je-
dnak pomijal te rade tajemniczem
milczeniem, zmicniajac przedmiot

rozmowy, lub wychodzac poprostu
z pokoju. Natomiast z dnia na dziei,
2z godziny na godzing — jego uczu-
cie do Hani rosio, pot¢znialo, rozwi-
jalo si¢ coraz bardziej. IPPowoli za-
czal ojca zaniedbywa¢ na jej ko-
rzy$¢, opuszczajac go na cale wic-
czory, przepedzane z nia w ukryciu
przed blaskiem ksi¢zyca, lub przeci-
wnie, spacerujac po zalanej jego sre-
brnym blaskiem polanie. Czgsto
dziewczyna, przytulajac si¢ do jego
ramienia. glosem cichym, przepojo-
nym lzami rozrzewnienia, zapewnia-
la go o swojej wielkiej, przeogrom-
nej mito$ci, chociaz on zapewnicil
tych juz nie potrzebowal, czytajqc
w jej niebieskich, slodkich oczach

bezmiar tego uczucia, ktore i jego
rowniez obejmowalo upojeniem bez
miary. Na kazde jej: kocham —
odpowiadal — to samo przedziwne,
czarujace siowo, czujgc przySpie-
szone Dbicie jej serca, zrywajgcego
si¢ o lotu, jak ptak spioszony lub
zapadajacego w  omdlenie, peine
szezeSliwosei. Tak przechodzily dnic
i tygodnie. Termin urliopu, wiadomy
Morawskiemu, skonczyl si¢ juz da-
wno, a Piotr nie opuszczal Wisnicy.
Morawski, niespokoiny nicco o jego
posade w biurze, zapytal wreszcie.
jak my$li sobie poradzi¢, ale Piotr
uspokoil go zapewnieniem, ze ter-
min ten byl warunkowy —- i od nie-
go tylko zalezalo go przediuzy¢, o
czem zreszta dyrektor biura byl po-
wiadomiony i uprzedzony. Tak u-
spokojony starzec, zadowolony, ze¢
si¢  jeszcze z synem nie rozstaje,
przestal o tem mysle¢. Piotr row-
niez, zajety swoija miloScia, wigce]
nie wspominal juz o urlopie i swoicit
obowiazkach w biurze, przepgdzajgce
kazda chwile w towarzystwie Haui.
Z czasem stosunek ten, przez probo-
szcza w milczeniu aprobowany, byl
jakgdyby oficyalnem  narzeczen-
stwem, z czeim ani on, ani ona si¢
juz nie ukrywali. Natomiast Moraw-
ski, jak zwykle, snul plany na przy-
szlo$¢, 1 przy partyi domina z pro-
boszczem radzili razem o ichi przy-
sztym losie, wglos chwalac oboje na
zmiane. Ksiadz podziwial jego takt,
inteligencyg, urodeg, wreszcie stano-
wisko w biurze, gdzie, pomimo mifo-
dego wieku, zdobyl sobie tak wicl-
kie uznanie, iz dano mu trzymiesig-
czny urlop, co si¢ przeciez nie ka-

zdemu przytraiia. Morawski za$
zachwycal si¢ jej pigknoscia, czy-
sto$cia serca, urokiem miodoSci.

Wreszcie oboje si¢ zgodzili na je-
dno, ze tak dobranej pary — dawno
dwiat i korona polska nie widziala.
‘Tymeczasem lato dobiegalo ostatnicii
swych dni. Przyszedl wrzesien o
chlodnych wieczorach i rankach,
zlocac liscie drzew, pachngcych
grzybami po lesnych wyrwach. Mo-
rawski, nie mogac si¢ doczekac, aby
Piotr sam o$wiadczy! si¢ o Hanig,
poczal troche nalegaé, az wreszcic
pewnego dnia powiedzial mu otwar-
cie, ze juz jest wszystko z probo-
szczem uradzone i Ze nie powinien
obawia¢ si¢ odmowy. Piotr zgodzil
sie odrazu, nie ujawniajac jednak tej
radosci, jakiej si¢ starzec spodzic-
wal. Przeciwnie. W pierwszej chwi-
li poblad! i zmienil si¢ dosy¢ wyra-
7nie, dopiero, po dlugiej chwili mil-
czenia rzeki glosem  chwiejnymy,
niepewnym, prawic zce smutkiem:

— No, dobrze, naturaluie. My-
Slatem o tem oddawna.

Dalszy ciag nastapi.




LEON CHOROMANSKI.

Filemon 1 Baucis.

Na starem plotnie, gdzies na strychu
Filemon z Baucis stojq w cieniu...
Lagodna starosé sie pocichu

Smieje w ich zgaslych éw wejrzeniu —

Lecz do mnie mlodosé sie ich smieje,
Zgubiong w dlugich lat szarudze...
Poemat kraotki.. Mam nadzieje,

Ze tylko giuche serca znudze!

Filemon z Baucis Zyli spolem

W niewielkim domu blizko morza...
Z picknosci — Baucis mu aniclem,
Z wiernosci — jako zlota zorza...
Co codzien wraca na niebiosa.

A milujaca jako rosa,

Co bialyin rankiem rzezwi Rwiaty...
On zeglarz byl.. | niebogaly,

Lecz jako nigdy nikt szczesliwy,
Bo zaden cziowiek w swiecie Zywy,
Ktorego duchy przodkiw strzega,
Nie byt tak nigdy ukochany,

Przez serce czule milowany,

Jak milowala Baucis jego!

Raz przyszio siedmiu krolewiczow,
Najpierwszych w kraju tym szlachcicow,
Wszyscy upadli jej do nog,

(Tak mitosierny kazat Bog):

! rzekli — ,,Baucis — jasna rozo.
Krolowie — patrzaj — tobie stuzq —
Do twoich bialych padli nog

(Tak im rozkazal dobry Bog): —
Blagajq ciebie — badz krolowq;
Jutrzenkq dla nich badz rozowd,

Badz dla nich stonicem — jasnq perlq,
Korone dajaq ci i berlo”.

A na to Baucis rzecze skromnie:

— Naprozno przyszliscie tu do mnie.
Czternastu takich krolewiczow,
Walecznych, jako wy, szlachcicaw,
Filemonowi memu stuzy”

| rzesza krolow oburzona
Odeszia, szepedce:

0 szaiona,
Szalona Baucis w swej mitosci!
Cos sie jej marzy, cos sie sni!
Filemon prostym marynarzent,
To robi¢ musi. co rozkazem...
Paucis z zachwytu krolow drwi,
Nie chce tak zacnych uczci¢ gosci!
Nie chee na zlotym zasiasé tronie,
W ptaszezu szkarlatnym j koronie!

Odeszly krole | rumaki,
Kapiace zlotem [ purpura,
Jako ogniste piong maki
Proporce, wiewajqce £0rd...

A tam — w oddalj — z innej strony
Filemon wracq ulubiony —

On Baucis swiatem, on nadziejq,
Jej oczy sloricem sie don smieja:
.Byly tu krole czystej krwi,

Ale najwiekszym krolem — ty!”

Siedziala, patrzqc na rozdroze,

W dni nadchodzaqcych patrzac zorze.
Czekala cicha [ wzruszona,

Co powie dusza Filemona,

Zanim go znowu wraoci morze,
Patrzyta w dni, co ida, zorze...

| kroczyt cichy jasny dzier,
Zlotego slonca petna siern
Spiewata jako harmonika — — —
Wieczorem swierszczyk smetnie strzykg —
Za oknem blada, glucha noc,
Do okna przypelzl waz ogromny
I rzecze:

— ,Baucis, jam bezdomny —
Lbem bije w okno: .;Otworz mj —
Znam najtajniejsze iwoje sny —
Wiem, Ze ty kochasz Filemona!
O Baucis, Baeucis — tys szalona!
Ja morzem wtadam j gwiazdami
| w ogniu blyskam ziota skrami,
W potoku piyne szumng wodq!
() Baucis, jakze jestes miodq!
W twych oczach dwie mieszkajq zorze!
Jako konwaliq pachniesz w borze!
Co serce w noc ponurq marzy,
To znajdziesz, Baucis, na mej twarzy:
Dreszcze, alarmy, przerazenia,
Pioruny, wrzaski j olsnienia!
O Baucis, nachyl bialaq szyie,
Posluchaj, jal me serce bije,
Jak bije serce zimne weza,
Ono odretwia j zwycieza!
PPokochaj mnie na jedno mgnienie,
Bedziesz kochala nieskornczenie!
Bedziesz wciqz gietka jako chmiel,
Nie zwiednie ramion twoich biel!
Nie dotknie Smierci ostatecznosdé,
Przeze mnie znajdziesz, Baucis, wiecznosc!

Dokoriczenie nastapi.




Zycie jest piekne.

Pan Antoni wychodzi na ulice, ziada
trzy irysy — sze$¢ kopiejek cale $niada-
nie! — | ciagnie na Esplanade 3 maija.
Na porcye sloinca..

Pogoda upajajaca. Przewiewna, jak
marzenie pospolitaka il rzedu o rychlym
pokoju, to znow gorgca, jak tgsknota
sklepikarza do dlugiej, bardzo dlugiej
wojny...

Ludzi niewiele,
idealne far niente!

Jeszcze dwie ,,ciggawki dla zabicia
apetytu! Co za Swietny wynalazek wo-
jenny. Koszt taki maly a co pozytku!
Rozproszenie mysli, pozywno$¢, osloda...

— Dawaijcie, kobietko, jeszcze jed-
nego!

Nie, zycie nie jest jeszcze tak zde-
cydowanie podle...

Jakby w odpowiedzi, wyrasta przed
panem Antonim twarz przyjaciela, ukwie-
cona bajecznym u$miechem zadowolenia.

— Powiadam ci, Anto$, nadzwyczaj-
ne odkrycie! Na Powislu znalazlem
szewca, ktory robi zelowki po sze$é i pol
rubla za parg! Jak cie kocham! Tylko
szeSC i pél! A wiedz, przyjacielu, ze w
pazdzierniku buty beda kosztowaly 50
rubli! : £

I chce odej$¢ rozpromieniony., Ale
wraca sig jeszcze.

— Apropos, musze ci takze dac¢ a-
dres krawca. Niebrzydkie, skromne u-
branko 100 rubli! Wiedz, ze za takie
samo w listopadzie zaplacisz 150! Dajg ci
sjowo!

Odchodzi, $miejac sie ze szczerem
ukontentowaniem.

@®  Przyjaciol nie brak na kazdym kro-
ku, nawet podczas wojny. Jednego we-
solego przyjaciela luzuje wnet drugi..

— Anto$, chodz, przejdziemy si¢ po
pienigdzach.

Anto$ nie odrazu zoryentowal sig, o
co chodzi. Ale okazalo sig, Ze to rzecz
bardzo prosta. 1 bardzo przyjemna,
Wchodzi si¢ na Nowy-Swiat albo na
Marszalkowska i staje co druga wy-
stawa.

Tu sto tysigcy marek, tam dwieScie
tysigcy koron, tam znow pigcdziesiat ty-
siecy rubli, a tam az caly milion!... Ham-
burska loterya, wegierska, saska, krajo-
wa... Dzi§, jutro, za trzy dni, za mie-
sigc!... Boze, co szczeScia po wysta-
wach sklepowych! Nigdy go chyba nie
bylo tyle w Warszawie, co podczas
wojny!...

Nie, zycie naprawde nie jest tak po-
dle — — —

Ale pana Antoniego $ciska dyskre-
tnie w dolku. Nachyla sie wigc niemniej
dyskretnie ku przyjacielowi i szepce:

— Pojmujesz... koniec  miesiaca...
mozeby$ mnie tak zaprosit na skromny...

Les beaux ésprits se renconirent —
zwlaszcza w  nieszcze$ciu. Przyjaciel
wladnie o to samo chcial zagadna¢ pana
Antoniego!

— Kiedy tak, to ja ¢i funduje obiad,
na tyle mnie jeszcze sta¢! — decyduje
sie bohatersko pan Antoni.

I prowadzi przyjaciela do najblizszej
kobieciny z pudelkiem.

— Dziesie¢ sztuk po dwie kopiejki
dla pana i dziesi¢¢ dla mnie!

turkotu zadnego:

W dobra godzing, przyjaciel wyste-
puje z rewanzem,

— Stawiam ci koncert! Chodz.

Recepcya na placu wspaniata. Moc
znajomych. Przyjaciel placi za obydwdéch
po ,groszu na biednych®, poczem obaj
przysuwaig si¢ do pani Karolowej, prze-
glicznej zony trzeciego przyiaciela.

Przy dzwiekach barkaroli Offenba-
cha wszczyna si¢ konwers. Dama oble-
wa przyiaciol czarujgcym u$miechem
szczeScia i rzecze:

— Ogromna mamy drozyzng.

— A tak.. — odpowiadaja przyja-
ciele na wyscigi, silac sig na jaknajprzy-
jemniejsze u$miechy zadowolenia.

— Na samo pieczywo rano i wie-
czorem wydajemy z mezem przeszio 2
ruble! A teraz masto, a $mietana!
Wszystko skacze z dnia na dzien!

[ kaciki ust $licznie wykrojonych pa-
ni Karolowej podskakuja rdéwniez coraz
rosngcyg wesoloscia...

— Podobno cukru
byé...

— A tak! — z radoécia wykrzykuje
pan Antoni.

— Nie bedzie napewno! — chichoce
w takt przyjaciel.

Muzyka z barkaroli przechodzi na
mazura, Koncert skonczony!

Na placu wstaje nowy gwar.

— Nadzwyczajny doda — — —

— Dodatek nadzwy — — —

Oho...

Dawaj!

— Jest!...

znowu ma nie

— Co takiego?

— Rumunia!

— Co? Rumunia?!

— Wojna z Austrya!

Szykowna damulka nie moze sie diu-
7zej powstrzymaé — wybucha serdecz-
nym, srebrnym $miechem.

— Nie, wiecie, panowie — — —

Za dodatkiem mnadzwyczajnym
wélad numer wieczorowy.

— Co tam znowu?

— Jeszcze jedna wojnal...

— Nieee... dajcie panowie spokoi...

Szykowna damulka stanowczo nie
chce stuchaé. Odiruwa, szczerze rozba-
wiona...

Nagle zatrzymuje sig, odwraca sie
ku przyjaciotlom i wskazujac regka przed
siebie, wola z glebokiem wzruszeniem w
glosie:

— Nareszciel...

— Co?...

— Otworzyli kinematografy!!...

Niemniej wzruszeni spogladajg we
wskazanym kierunku obaj przyjaci_ele.

wali

w’rzed zasnigeciem, zujac ostatniego
irysa, rozmys$la pan Amntoni nad ogro-
mem i rozmaito$cig przezytych w ciagu

dnia wrazen:

Zelowki, losy szczeScia, koncert na
placu, dwie wojny (od poniedzialtkul!),
otwarcie kinematograféow...

— Jednak, zycie jest pigkne — kon-
statuje, krzywiac sie zlekka z nadmiaru
spozytej slodyczy...

B. Gorezyrniski.

Wiktorya Cross.

Przektad z angielskiego
przez H. J. P.

Najwyzsze prawo.

Postapila rozsadnie, madrze, z
godnos$cia, jak zawsze, a on odszed!
i zostala szanowana powszechnie
miss Sahib w swojej pigknej bungli i
o! jakze w niei bylo samotnie i pu-
sto.

Ale umyst jej, jasny, chlodny,
trzezwy umysl drwil z tych pory-
wOow serca,

,,Czyz po to napelnifas mnie nau-
kg { wiedza? — mowil. — Po to Slg-
czala$ po nocach nad ksi¢gami, zbie-
rajac z nich madros$¢, jak pszczola
miod, by polaczy¢ swe zycie z jakims$
chetai-wallah, nie umiejacym aniczy-
ta¢, ani pisac¢; by siedzi¢ na ziemi w
lepiance | karmic jego dzieci? A ze
mna c0z bedzie? Jakiegoz mi tam po-
zywienia dostarczysz? Czy bedziesz
mogla czyta¢ i studyowaé, gdy
przyjdzie ci gotowac obiad i zamia-
tac chat¢? Byta$ zawsze intellektuali-
stka; Jjeste§ nadziana klasycyzmem
i literatura po koniuszczki palcow;
nie masz w sobie najmmniejszych da-
nych na strazniczke kuchennego o-
gnia, nie jeste§ nawet zmyslowa; jak-

POWIESC.

7ze wigc bedziesz mogla wiesé zycie
codziennych ,pospolitych, gospodar-
skich zaje¢ j klopotow przy boku te-
2o dzikiego, namigtnego krajowca?",

Bylo co$ tak udreczajacego w tej
myslowej rozterce, ze az pot kropli-
sty wystgpil na czolo dziewczyny.

Tydzien mingl; Hamakhan nie
pokazal sig¢ wigcej.

Wyplatanie mat bylp skonczone,
nie miat juz zadnego powodu przy-
chodzi¢ do bungli, Dora dziwilg sig
w duchu, Ze jednak nie wynalazl so-
bie jakiego$ pretekstu, zZeby przyjsé
i zobaczy¢ ja, i spodziewala sig, ze
wcezesniej lub pozniej uczyni to.

Tymczasem Hamakhan, pracu-
jac w dzien w domach Sahibow, bla-
kajac sie¢ wieczorami po bazarze, a
nocg lezac bezsennie i w gorgczce,
mys$lal wylacznie o tej bialej, dzie-
wezeeej twarzyczce i tej smuklej,
wiotkiej postaci, ale nie bylo to w je-
¢o charakterze, w charakterze jego
rasy wogole, aby mial zbliza¢ si¢ do
niej bez zachgty i bez jakiegokolwick
usprawiedliwionego powodu, Pragnal



iq widzie¢ i tesknil za jej dotknie-
ciem, jak tylko pierwsza mlodo$é
moze pragnqé i tgsknic; ale nie przy-
szlo mu nawet do glowy wloczy¢ sie
w poblizu bungli, czatujac na jakie$
przypadkowe spotkanie, ktore moze
przyszloby mu okupi¢ zniewaga zc
strony stuzby lub samego sahiba.

Najwybitniejszg cecha charakte-
ru Pathanczykow jest ich wygorowa-
na duma i drazliwo$¢ i one nadajaq
im t¢ godno$¢ obejScia i nieSwiado-
mie strzegg ich od postawienig si¢ w
sytuacyi, mogacej narazi¢ ich na lek-
cewazenie lub obelge, czego wprost
nie potrafiliby znie$¢. To tez Ha-
makhan chud! i mizernial w bazarze,
a Dora tesknila § cierpiala w swojej
bungli, lecz zadne nie uczynilo nic
dla  wzajemnego zblizenia. Dora
zwlaszcza stawala sig z kazdym
dniem bledszg i bardziej apatyczna.
Gdzie tylko mogla, wymawiala si¢g
od zaproszen, a gdy juz koniecznic
wypadio jej iS¢ pomigdzy ludzi, obra-
cala si¢ wsrod nich, jak senna, i co-
najpredzej wracala do domu. Swiato-
we zycie nudzilo jg i mgczylo zawsze,
lecz nie wiedziala dokladnie, czego
iej tam bylo brak; teraz, gdy zako-
sztowala tej nicbezpiecznej, zakaza-
nej rozkoszy, jakg daje obecnos$¢ ko-
chanej istoty, towarzystwo, Sspoty-
kane na balach j obiadach, wydalo
iej sig podwdinie czczem i oglupiaja-
cem,

Och! gdyby mogla oglosi¢ $wia-
tu swe zargczyny z Hamakhanem,
tak, jakby to mialo miejsce, gdyby
sig zareczyla z jakim ' porucznikiem
Smith‘em lub Brown'em! Gdyby mo-
gla posadzi¢ przy sobie w_powozie
pigknego indyanina, zawiezé go do
Klub-Deem i powiedzie¢ wobec
wszystkich zgromadzonych tam ko-
biet i me¢zezyzn: ,, To jest mdj narze-
czony*!

— Ale nie —— myS$lala gniewnie
Dora, patrzac w gwiazdy. — Oni,
ktorzy z otwartem; rekoma przyijgli-
by malego Smith‘a wraz z jego chu-
derlawg figurka i piegowatg twarza,
z jego dlugami i niezliczona iloSciq
cock-tail’'ow *) i papierosow. okrzy-
kneliby sie ze zgroza, a kobiety po-
mdlalyby 2z oburzenia na myS$l, zZe
moge¢ pokochac i zaslubi¢ Hamakha-
na z jego posggowy postacig i twa-
rzg polboga.

Wiedziala, Ze malzenstwo z nim
w tem Srodowisku bylo niemozliwo-
$cig. Cala europejska kolonia po-
wstalaby przeciwko niej. Nie, Ko-
cha¢ tego Mahometanina, tego kra-
jowca o brunatnej skorze, to znaczy-

*) Cock-tail, napdj, uzywany w tro-
pikach przez europejczykow, skladajacy
sig z rumu lub dzynu, likier6w i ubitego
na piang zo6ltka. (Przyp. ttom.).

lo: uciec z nim potajemnie i zy¢ w
hanbie i wzgardzie, a przeciw temu
buntowala si¢ dumna, w angielskich
pojeciach wyhodowana dusza dzie-
wczyny.

Dalaby wszystko, co bylo jej
wlasnoscig, by modz kochac go i za-
Slubi¢ w obliczu calego $wiata, ale
wiedziala. Ze o tem nie moze by¢ mo-
wy. Jawno$¢ byla dla nich tem sa-
mem, co roztaka. Po calych nocach
lezala z otwartemi oczyma, Jub po
calych dniach siadywala, patrzac
wprost przed siebie i rozmys$lajgc.

W koricu tygodnia zapowiedzia-
ny byl wielki obiad w kolonii, Gene-
ral i zamgzna siostra Dory mieli
wzig¢ w nim udzial, Dora odmowita.

— Cp tobie jest, Doro? — zapy-
tal ia ojciec, zauwazywszy wreszcie
iej Smiertelng blado$¢ 1 bezgraniczng
apaty¢ na wszystko, co ja otaczalo.

Bylo to wicczorem, w przed-
dzien owego obiadu. Dora spoczywa-
la w bujaku na opigtej pngczami we-
randzie. Walka byla skonczona, Do-
ra postanowila wzig¢ Pathanczyka
do podregcznej ustugi, i wydala juz
rozporzgdzenie kamerdynerowi, by
20 na nastepny dzien zamowil.

Blado$¢ jej wynikala z wewng
trznego podniecenia, ktore bylo ra-
czel bolesnem, mniz przyjemnem.
Uslyszawszy zapytanie ojca, podnio-
sta na niego oczy i odrzekla z naj-
slodszym u$miechem:

— Och! nie wiem. Jakie§ chwi-
lowe zmegczenie. To minie.

ROZDZIAL 1I.
Ucieczka.

Cata bungla Wilsonow tonela w
blaskach. Potokj $wiatla laty sig
przez okna salonu na piasek dzie-
dzinca; nawet weranda migotala bla-
skiem kolorowych, chinskich lata-
rek. rozwieszonych wsérod girland
zieleni. Miss Wilson miala go$cj na
obiedzie. Wewnatrz wspanialy sa-
lon wygladal przeslicznie, Trzy ol-
brzymie, jarzace lampy zwieszaly sig
na bronzowych tancuchach od wyso-
kiego sufitu; po katach za§ mniejsze
lampy rzucaly rézowawe $wiatlo na
bogate draperye u okien i drzwi j na
angiclskie dywany, jak réwniez na
wiclkie wschodnie wazy i tkaniny i
srebrne, kaszmirskie wyroby. W al-
kowie stal stolik do kart i tam tez
zgromadzilj si¢ wszyscy goscie. Nie
byl to bowiem zaden wielki obiad, a
tylko male koleczko najblizszych
0s0b,

General, nieco cienpiacy dnia te-
vo, nie ukazal si¢ nawet przy stole i
wolal polozy¢ sie do 16zka o dsmej,
zamiast bawi¢ gosci, wiedzac, ze Do-
ra da sobie doskonale rade bez niego.

Siedziata ona teraz przy karcia-
nym stolikii, otoczona go$émi i wy-
gladajaca tak pigknie, jak tylko mlo-
da, zdrowa i bogata kobieta wygla-
da¢ moze. Obok niej stal jej szwa-
gier — general Harding, ozeniony z
iej siostra — przypatrujac sie grze;
po drugiej stronie pulkownik Adele-
ston, maz jej kuzynki Cecylii, ktora
siedziala w gigbi na bujaku, majac
przy sobie wachlujacego jg kapitana
Andersona.

Siedzace przy stoliku cztery o-
soby graly w winta, a nie byla to
zadna powazna, w uroczystem mil-
czeniu i skupieniu rozgrywana par-
tya, lecz swobodna poobiednia par-
tyika, urozmaicona $miechem i roz-
mowa, jak si¢ zwykle grywa z ko-
bietami.

Thompson, jako partner Dory,
siedzial naprzeciwko niej, a jej sio-
stra, Lola, i major Blount tworzyli
druga pare.

Thompson wygladal blado tego
wieczora i gral z roztargnieniem,
spogladajac czg$ciej na biale ramiong
naprzeciwko siebie, niz w swoje
karty.

Najblizsi przyjaciele podzarto-
wywali z niego, zarzucajac mu brak
odwagi.

— Moj drogi, — mowilj — jeste$
najlepszq partyg w kolonii, j panna
poleci na ciebie, byle§ tylko kiwnat
palcem. Ale wiesz, co to za gatunek.s
Nie jest filirciarka, jak inne nasze
panny, Chlodna, powazna, pozujaca
na westalkg. Moze mysSli, Ze to naj-
pewniejszy sposob podbicia mez-
czyzny; ty jednak powiniene$ miec
tyle przenikliwo$ci, aby tego nie brac
na Seryo.

Miesigc uplynat od chwili, gdy
Dora, stojgc na werandzie, patrzyla
za oddalajacym sig¢ wyplataczem
mat; trzy tygodnie, odkad Ha-
makhan objal stuzbe w domu gene-
ratla. Dora zgodzila go do osobistej,
przygodnej poslugi; wyznaczono mu
jedna z nizkich, krajowych lepianek,
i sprawa byla zalatwiona.

Hamakhan pobieral dobrg pen-
sy¢, byl dobrze zywiony i odziany,
ale w podobnych warunkach znajdo-
wala sig i reszta stuzby,

Obowiazkiem Hamakhana bylo
utrzymywaé¢ w  porzadku salonik
miss Sahib, okurza¢ i ukfadad ijej
ksiazki i roznosi¢ listy, gdy specyal-
ny poslaniec nie byl pod reka; a tak-
ze wyplata¢ maty dla bungli, o ile te-
€0 zaszla potrzeba. Reszte czasu le-
zal przed chata, préznujac lub uczac
si¢ zadanej na nastepny dzien lekcyi.
Dora bowiem zaproponowala mu, Ze
kaze go uczy¢ czytaé i pisa¢ po hin-
dostansku, na co bystry, ambitny
chiopak przystal skwapliwie.



Thompsonowi szalenie karta nie
szta dnia tego, i, oczywiscie. pocie-
szano go oklepanem przystowiem,
ze ,kto nieszczeSliwy w grze, szcze-
Sliwy w mito$ci®; oczywiscie, ré-
wniez zartowano z Dory, ze jest ..hez
serca®, gdy wygrywaly i czyniono
mnostwo innych mniej lub wigcej
przezroczystych aluzyi; a Dora u-
$miechala sie stodko, jakgdyby ig to
ogromnie bawilo; w duszy za$ nie-
cierpliwie wygladala chwili rozejscia
sie gosci.

Skonczono wla$nie jedng gre i
Thompson rozdawat karty na nowo,
¢dy w salonie dal sig styszeé¢ lekki
szmer i wszyscy mimowoli spojrzeli
w tamta strone.

— To zapewne moje oblaskawio-
ne oposum weszlo przez okno — rze-
kta Dora, $miejac sie i ukladajac kar-
ty w reku.

Ale to byl Hamakhan. Wystroit
sie od$wigtnie i angielscy gracze sie-
dzacy w alkowie spogladali na niego
z oslupieniem, jak szed! przez salon,
wyprostowany. lekkim, mniedbalym
krokiem krolewicza. Bufiaste. biale
spodnie opadaly mu gladkiemi falda-
mi na bose stopy; zamiast codzien-
nej bawelnianej, blekitnej oporiczy
mial mu$linowy. zlotem przetykang
tiunike¢ a na niej krotka zuawke bly-
szezacq od zlotych. czerwonych, zie-
lonych i blekitnych haftow, Glowg
owinal nowym szkartatnym i rowniez
suto zlotem przetykanym turbanem,
a z pos$rod tych wschodnich, jaskra-
wych wspaniato$ci wychylala sig je-
¢go mlodziencza, doskonale pigkna
twarz, Nagle ukazanie si¢ tego Swie-
tnego zjawiska w salonie wprawilo
wszystkich sakibow w ostupienie. Ale
trwalo to tylko chwile. Hamakhan
wszed! do alkowy i oddal salaamy
godciom, a spojrzawszy na stolik, za-
wolal zwracajac si¢ do Dory:

— Qracie w karty! Jabym takze
chcial pograc!

Pomiedzy Thompsonem a Lola
stalo puste, zlocone krzesetko. Ha-
makhan usiadl na niem. opierajac ple-
Cy o porecz, i z nieopisanym wdzig-
kiem, ktory mial w sobie co§ zaba-
wnego, na$ladujac angielski sposob
siedzenia.

— Teraz jestem jednym z goSci
Sahiba! — rzek! i wybuchnal weso-
tym, §wiezym $miechem, jakim tylko
moga Sie $Smia¢ osiemnastoletnie u-
sta. Przez ten czas angielskie to-
warzystwo ochlonglo ze zdumienia.
ktore ustapitlo oburzeniu lub ciekawo-
$ci, stosownie do temperamentu jed-
nostek. Blount wlozyl zwolna mo-
nokl w oko i skierowal go na miss
Wilson; Thompson blady z gniewu
az zerwal sie nawpol z krzesta.

— A to zuchwalec! — wykrzy-
knal i uczynil taki ruch, jakgdyby

chcial zepchna¢ Hamakhana z krze-
setka, ale miss Wilson zapobiegta
temu.

— Panie Thompson—rzekia spo-
koinie, chociaz twarz jej zbladla jak
plotno, a oczy pociemnialy z gnie-
Wil — Prosze, nie mieszaj si¢ pan w
t¢ sprawe.

Wiedziala, ze Hamakhan byt do-
sy¢ ustepliwym, jak wiekszo$é kra-
jowcow, jezeli sig z nim obchodzono
taktownie; lecz wiedziala rowniez,
7Ze zniewazony gotow bedzie posungc
sie do ostatecznodci. Szwagier Do-
ry i pulkownik Rolleston patrzali na
nia w milczeniu, siostra jej Lola za-
czerwienifa sig, a Cecylia u$miechne-
la sarkastycznie. Blount nie spusz-
czal z niej oka.

— Jezeli panj pozwoli temu czto-
wiekowi siedzie¢ w maszej obecno$ci,

to ja odejde, — odparl Thompson,
uniesiony instynktowna. zazdrosna
wsciekto$cia.,

Dora spoijrzala na niego z chlo-
dna pogarda. a spojrzenie to zdawa-
lo sie mowi¢ wyraznie: ,.Nie dbam
zgola o to, czy odejdziesz. czy nie*,
poczem zwrocila sie do Hamakhana,
ktory spokoinie i w zamy$leniu przy-
¢ladat si¢ Thompsonowi swem; po-
wloczystemi, wazkiemi oczyma, 1
rzekla lagodnie po hindustansku:

— Hamakhanie; wstan, Po co
tu przyszedtes?

Pathanczyk powstal postusznie,

— Chcialem zobaczyé¢, co tu ro-
bisz z tymi goé¢mj sahiba — odrzekt
nizkim, urazonym glosem,

— I zobaczyle$, Ze jestem zaijg-
ta — odrzekta Dora. patrzac na nie-
2o z niewzruszonym spokojem i czu-
jac, Zze oczy wszystkich sa na nig
zwrocone.—Czy potrzebujecz czezo?

— Niczego — wyszeptat Pa-
thanczyk. Zaczynal rozumieé, Ze po-
pelnit co§ niewlasciwego i ta wesola
prozno$e i nieopatrzna ciekawos¢. ja-
kie go tuprzywiodly, ustapily miejsca
pomieszaniu i nieSmialo$ci. Wygladal
jak rozswawolony kotek, ktéry po-
kornieje nagle i kul; sig, gdy go pani
wypedza z salonu.

— (niewasz si¢ na mnie? — za-
pytal potulnie.

— Nie, jezeli wyidziesz natych-
miast — odparta Dora spokojnie —
ale Blount widzial, Ze pier§ jej podno-
si sie ci¢zko, a drobne palce. trzyma-
jace karty, drza nerwowo.

Hamakhan nie rzekl nic wigcei.
Oddal pozegnalne salaamy i wy-
szed!.

Dora za$miala sie swobodnie.
wzruszajac zlekka ramionami.

— Przepraszam panstwa za to
male intermezzo — rzekta. — Gramy
dalej? Juz sobie poszedtl.

— Jabym go kazal wyrzuci¢ za
drzwi, jak psa, gdyby byl moim stu-

¢a — zawolal Thompson. niezdolny
pohamowaé swojego niewyttémaczo-
nego gniewu.

— W takim razie, to bardzo
szcze$liwie. Ze nie jest panskim siu-
oq — odparfa Dora chlodno.

— Shugg! — szepneta Cecylia
sarkastycznie, bardzo cicho. do$é
jednak gto$no, by iq maijor Blount u-
slyszal. Uslyszawszy. wycelowal na
nig monokl. a potem zndéw na jej ku-
zynke.

— Nie; nic tam niema pomigdzy
nimi — pomys§lal. obserwujac chlo-
dny, spokoiny wyraz twarzy Dory.
Wygladata tak correct. tak na-
wskro$ w angielskim stylu. z kartamj
w reku i fokciem na stoliku.

— Czy cala stuzba pani nosi ta-
kie nadzwyczaine stroje. miss Wil-
son? — zapytal kapitan Anderson.

— O! nie — odparta Dora nie-
dbale. — Naturalnie, Ze nie. To sg
od$wietne szaty Hamakhana, Nie da-
wno jest u mnie w stuzbie i nie zna
ieszcze naszych angielskich zwycza-
iow.

— To wida¢ — mruknat Thom-
pson.

W pare godzin pdzniej Dorg roz-
bierala si¢ zwolna w swojei sypialni.
Zegar wskazywal dwunasta; termo-
metr Fahrenheita na $cianie 100° po-
wyzej zera. Wszystkie drzw; i okna
staly otworem i wida¢ bylo przez nie
gwiazdy blyszczace na ciemnem nie-
bie. Wspaniata konstelacya skornio-
nu znizala sie ku horyzontowi. Do-
kota domu panowalo gl¢bokie milcze-
nie. Naijlzeiszy wietrzyk nie poru-
szal zwieszajacemi si¢ z dachu we-
rendy pnaczami,

Dora rozbierala si¢. nie myS§lac
ani o dusznem goracu. ani ¢ moski-
tach wirujacych dokota niej. Ogrom-
na lampa. stojaca na obcigZzonym
ksigzkami stole, rzucala snop Zdttego
Swiatla na biale, przesliczne ramio-
na, troche moze za szczupte. bo Do+
ra zbyt wiele czytala i myS$lata, by
modz utyé.

Zdiawszy sukni¢ narzucily na sie-
bie bialy. koronkowy szlairoczek,
podbity blado-turkusowym jedwa-
biem; rozpuszczone wlosy spadaly
iej ztocistag fala na ramiona.

Nagle ustyszata co$. czego nawet
szmerem nic mozna bylo nazwadé. i
drgnawszy. zwrdcita glowe w tym
kicrunku. W otwartych. na werande
wychodzacych drzwiach stal Hamak-
han.  Gdy wystraszone oczy Dory
spoczely na nim, wszed! swoim ela-
stycznym. pewnym krokiem dg wne-
trza i stanal w pelnem Swietle lam-
py. Nigdy majestatyczny wdziek je-
2o postaci nie nwydatni! sig bardziej.
niz w tej chwili. kiedy caly zdawat
si¢ dysze¢ namigtno$cia.



Swiatlo lampy padalo na jego
szkarlatny zawoj. na monarsze Czo-
lo i twarz klasyczna. Teraz twarz ta
miala zupelnie inny wyraz. niz przed
paru godzinami w alkowie salonu.
Bylo co$ nieugictegzo w $ciggnigtych,
krolewskich brwiach. w dumnem roz-
deciu nozdrzy i zlozeniu ust. Wyda-
wal sig jakby wyzszy: wspaniala je-
2o pier§ podnosila sie i opadala cigz-
ko pod bogate haftowang tunika;
do kolumny podobna szyja pulso-
wala gwaltownie.

— Poco$ tu przyszedi?—szepne-
fa Dora cichym glosem. ogladajac
si¢ z przestrachem na pootwicrane
okna i drzwi icj pokoiu,

— Aby sie pozegna¢ — odrzek!
Pathanczyk spokoinie. — Jezeli si¢
nie mamy pobra¢, musimy si¢ po-
zegnad,

— Wszak przyrzeklam ci, Ha-
ma, 7ze si¢ pobierzemy, ale nie te-
raz — rzekla Dora blagalnym szep-
tem., — Za rok begde¢ pania swoiej
woli. Wtedy si¢ pobierzemy i opu-
$cimy Indye. Czemuz nie poczekad
cierpliwie?

— Nie moge — odpowiedzial ci-
cho. ale stanowczo .— Nie moge —
powtorzyl., — Wroce do Pashawuru.
Widok twoj tutaj zabija mnie. Mam
codzien goraczke., Czujg. Ze umarl-
bym, gdyby to trwato dluzej. 1 po-
c6z mnie tu trzymasz? Kocham cig:
pragneg cie mieé. Nie moge czekad
dluzej. Albo badz moig. albo pozwdl
mj odej$¢. Tej nocy jeszcze odejdg.

Dora blada z rozpaczy na mys$l,
7ze moze go utraci¢, postapila pare
krokow ku niemu. Dwa Kkrzeselka
staly w poblizu. Wskazala mu jedno
z nich,

— Usigdz, Hama — rzekla lago-
dnie — 1 posluchaj.

Hamakhan usiadl z wlasciwym
mu swobodnym wdzi¢kiem i czekal w
milczeniu,

Dora, cata pochlonigta tem, co
mu miata powiedzie¢, zbierajac
wszystkie wladze, by mddz nagial go
do swoiei woli, pochylila sie nieco ku
niemu, opierajac lokie¢ na kolanie.

— Hama! — zaczela — ja — —

Nagly, suchy odglos stapania po
matach werandy nie dal jej dokon-
czy¢. Oboje spoirzeli po za siebie.
Olbrzymia postaé generala zaryso-
wala sie na tle ciemno$ci. Pathanczyk
zerwal si¢ na réwne nogi z dzikim
btyskiem w oczach. General postg-
pit ku niemu j chwycil go za ramig.
Hamakhan probowal wyrwaé sig, ale
nie mogac tego dokazaé, rzucil sig
swem gietkiem cialem na generala i
pochwycil go za gardlo. Dora ze-
rwala sie rowniez z krzesta. lecz nie
zdazyla podbiedz. General z silg bez-
granicznej nienawiScj i pogardy obu

rekoma ujal niby w kleszcze miotaia-
ce sie cialo przeciwnika i powldkl go
ku otwartym drzwiom wiodacym na
schody. Hamakhan byl wysokim.
prawie tak wysokim, jak general; ale
general mial nad nim przewage swej
olbrzymiej tuszy, popartej sila doj-
rzalo$ci.

7Z okrzykiem straszliwej trwogi
Dora poskoczyla ku ojcu, zgadujac je-
¢o zamiar. ale juz bylo zapoZno.
W szale wsciekto$ci general uderzyt
pig§cia migdzy oczy Hamakhana i
zepchnal oszolomionego ze schoddw,
Hamakhan spad? i lezal bez ruchu na
wznak z r¢ka podwinigta pod plecy.

Dalszy ciag nastapi.

Notatki
literackie.

Wszechmitosé.

Pan B. Litur napisal ksiazke lirycz-
no-filozoficzna p. t. ,,Wszechmilo$c¢". Za-
warl w nieji my$l o duszy, fragmenty z
rozpraw ,,Filozofia, religia, nauka", ,Sta-
nowisko bergsonizmu w filozofii wspol-
czesnej' oraz ,Krytyka kierunkow indy-
widualistycznych i kolektywistycznych w
filozofii spolecznej. Cala ksiazka nie
przekracza ram 62 stronic, co juz wska-
zuje, ze rozprawki i krytyki p. Litura
sg tylko indywidualistycznemi przyczyn-
kami do jego psychiki, nastrojonej na ton
szlachetny, ale nie pracami o zakroju
naukowem. Dochdod ze sprzedazy tej
ksiazeczki przeznaczyl p. Litur na cele
legion6w, oraz na rzecz ,,Wyzszych Kur-
séw Naukowych®. Cel wzniosly — jak
szlachetne sg marzenia o wszechmilo$ci
p. Litura.

Wiadomos$ciwstepnezgeografii.

Prof. Tadeusz Radlinski napisal bar-
dzo pozyteczny podrecznik geografii dla
szkol §rednich. Jest to juz drugi pod-
recznik piora prof. Radlifiskiego. W ro-
ku ubieglym wydal kurs geografii p. t.
JPig¢ cze$ci $wiata pozaeuropeiskich®,
ktory spotkal si¢ z bardzo goracem przy-
jeciem wsérod kol zainteresowanych. Sa-
dzimy, ze wiadomoS§ci wstgpne z geo-
grafii, opracowane przez prof. Radlin-
skiego, spotkaija sie z niemniejszem uzna-
niem. Prof. Radliniski w przedmowie pi-
sze: ,(Geografia, do niedawna przedmiot
o zadaniach $ci§le rusyfikacyinych, wy-
ktadany po rosyisku i przez istinno-ru-
skich i prawoslawnych nauczycieli —
przedzierzgna¢ sie moze we wspaniale
narzedzie rozbudzenia u§wiadomienia na-
rodowego i spolecznego przyszlego oby-
watela kraju, niezaleznie od jej zadai

pedagogicznych i og6lnoksztalcacych®.
W tym tez duchu zostal podrecznik ce-
lowo skonstruowany. Prof. Radlifiski o
zamiarach swoich méwi wyraznie: ,,Przy-
stepujac  do opracowania ninieiszego
podrecznika, chodzilo mi o nauczenie zja-
wisk geograficznych na podstawie przy-
kladow wlasnego kraju; w ten spo-
sob uczen krai swoj poznaje, poznajac
za$, uczy sig go kocha¢ i dba¢ o zaspo-
kojenie palacych potrzeb”. Rzecz ta u-
dala sie autorowi w zupelnoéci. Dla
szkot jest to podrecznik pozadany i bar-
dzo pozyteczny.

W sprawie artykulu ,Pierwsze
napomnienie w Radzie Miej-
skiej".

P. Pryluckii nadsyfa nam nastepu-
jacy list:
Szanowny [Panie Redaktorze!

Umieszczona w Nr. 34 ,Swiata® no-
tatka o mojej osobie zawiera szereg
szczeghlow nie odpowiadajacych rzeczy-
wistoéci, a mianowicie:

1) W moim artykule, umieszczonym
w ,,Momencie“, nie ,wydrwilem wszyst-
kich stlusznych zadan polskich, zawar-
tych w deklaracyi®, jak twierdzi autor
wzmianki, lecz zrobilem zastrzezenie tyl-
ko co do jednego wyrazu, tyczacego si¢
podzwignigcia gospodarstwa Warszawy
W duchu narodowym®, rozumiejac pod
tem okreS§leniem, na podstawie faktow,
wyrugowarnie zydow. )

2) Nieprawda jest, jakobym ,,za cza-
sow rosyiskich by! panstwowcem rosyij-
skim i ieszcze jako student podawal sig
za rosyanina wyznania Mojzeszowego".
Jeszcze bowiem na lawie szkolnej uzna-
walem si¢ za zyda, nietylko z wyznania,
ale i z narodowo$ci, gdyz bylem prze-
ciwnikiem wszelkiej asymilacyi. Przeko-
nanie to wyrazalem na wiecach studen-
ckich, i mikt z moich kolegéw uniwersy-
teckich temu nie zaprzeczy. Z panstwo-
woScig za§ rosyjska mialem tylko tyle
wspolnego, ze za udzial w wiecu ogdlno-
studenckim odsiedzialem dwa miesiace
na Pawiaku, p6zniej za§ zostalem wyda-
lony z Uniwersytetu warszawskiego, i do
dnia 5 sierpnia 1915 roku policya war-
szawska odmawiala mi §wiadectwa ,bla-
conadieznosti*, ilekro¢ ono mi bylo po-
trzebne.

3) Zarzut, iz ,zawsze z mienawiécia
odnosilem sie do polskosci®, jest zupel-
nie goloslowny, i zaden z moich przeci-
wnikO6w nie jest w stanie chocby jednym
przykladem ten wymys! udowodnié, za-
rowno w mojem zyciu publicznem, jak
zawodowem.

Upraszajac Szanownego Redaktora
0 pomieszczenie niniejszego sprostowania
w Jego poczytnem pi$mie, stosownie do
laskawego przyrzeczenia, pozostaie z po-
wazaniem N. Prylucki.

Zamieszczajac list ten, nadmieniamy,
ze jednak p. Prylucki w Radzie Miejskie]
zachowaniem swojem ciagle podkresla
swoja nieche¢ do naszego spoleczenstwa.
O$wiadczenie wigc to nie zmienia w ni-
czem mpostaci rzeczy.

Za poswoleniem wismieckie] censury wojenne.

Klisze i druk wykonane w Zakfauach Graticznych Tow. Akc. S. Orgelbranda S-Ow.
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